FAKULTA FILOZOFICKA
ZAPADOCESKE
UNIVERZITY

vV PLZNI

Katedra blizkovychodnich studii

Praci pfediozil(a) student(ka): Denisa Komorousova

Nazev prace: Vyvoj egyptského filmu (od 40. let 20. stoleti po souc¢asnost)

Oponoval (u externich oponenti uvedte téZ adresu a funkci ve firmé):

1. CIL PRACE Podle autorky je cilem prace zjistit, jak se politicko-socidlni déni reflektovalo
v egyptskem filmu ve vymezenych Casovych etapach. Zarovefi autorka uvadi, Ze pFedstavi vyznamné
osobnosti egyptského filmu. Cil byl z vétsi ¢asti spinén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (néroénost, tvaréi piistup, proporcionalita teoretické a viastni prace,
vhodnost pfiloh apod.):

Narocnost zpracovani spoCiva v tom, Ze v ¢eském jazyce je dosud napsano velmi malo o egyptském

filmu. Autorka Cerpala z anglickych zdrojl, pfevazné elektronickych. Prace ma deskriptivni povahu, Ize

ale vyzdvihnout snahu najit souvislosti mezi filmem a modernim vyvojem Egypta. Fotografie v pfiloze

vhodne dokladaji nékteré momenty rozvoje egyptského filmu.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, sprévnost citace a odkazil na literaturu, grafické dprava,
prehlednost Cleneni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.):

Prace se sklada z uvodu, Sesti kapitol a zavéru. Kapitoly mapuji historicky vyvoj egyptské

kinematografie. Prace je pfehledna, odkazy na literaturu jsou v normé. Jazykové vyjadrovani je na

slusne urovni, anglické resumé véak neproslo jazykovou korekturou.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky,
originalita mySlenek apod.):

Je zjevne, Ze autorka psala praci s velkym zajmem. Do uréité miry se ji také podafilo odhalit vztah
mezi filmovou tvorbou a spoleCenskym a politickym vyvojem v Egypt&. K praci mam nékolik
poznamek. Autorka na nékolika mistech zdlraziiuje toleranci mezi riznymi nabozenskymi a etnickymi
vrstvami egyptske spolenosti, coz je pro tuto spole€nost norméini stav, ktery sami Egyptané
nepovazuji za nic mimofadného. Str. 16 -citovano podle Barede, Ze rostla xenofobie proti Britim. Boj
proti okupaci Ize jen téZko nazyvat xenofobii, podobné jako boj Cechoslovaki proti némecké okupaci.
Na stejné strané opét v odkazu na Bare$e autorka charakterizuje boj proti kolonidini nadviadé jako
radikaini. Okupant odchazl bud v miru ¢i za pomoci sily. Str. 17- chybné pouziti vyrazu nacionalisticky,
misto bojovy v pasaZi o cenzufe. Str. 33 nazev filmu ma byt Samra Sinal, nikoli Samrat. Na téze
strane nazev filmu je SaZin, ne Safin. Str. 45 zpévak Abdul Halim Héfiz zemfel v roce 1978, tak tedy
nemohl hrat ve filmu z roku 1987. Byl to herec Ahmad Zaki.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna a?




tri)

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (v}?bﬂrné, velmi dobre, dobfe, nedoporuduji k obhajobé):

Vyborné aZ velmi dobfe v zavislosti na obhajobé.

Datum: 25.05.2014

Podpis: PhDr. Issam Ramadan
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